Utrecht viert Pasen
bij zonsopgang

Paasjubel Domplein Utrecht
20 april 2024, 5:45 uur

Van harte welkom!

Voorgangers
Dirk Neven, Hans Boogers en Martin Brederoo

Muzikale leiding
Henk Kraaijeveld (zang en piano)
Paul van der Feen (saxofoon)

Organisatie
Protestantse Gemeente Utrecht en Sint-Martinusparochie Utrecht

St Martinusparochie




Muzikaal intro door Henk Kraaijeveld en Paul van der Feen

Stilte

Opening en welkom door Hans Boogers

Paasbeurtspraak met teksten door Hans Boogers en publiek dat het refrein

‘Ontwaakt gij die slaapt’ zingt.

Refrein: zang door publiek
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en Chris-tus zal o-ver u lich-ten!

Voorganger: Hans Boogers

Wij wachten op licht, maar het blijft donker

op het licht van de zon, maar wij dolen in duisternis.
Als blinden tasten wij langs de muur,

tastend als mensen zonder ogen.

Wij struikelen op klaarlichte dag,

in de bloei van ons leven zijn wij als doden.

Refrein: zang door publiek
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Ont-waak, gij die slaapt, en sta op uit de dobn,
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en Chris-tus zal o-ver u lich-ten!

Voorganger: Hans Boogers

Sta op en wordt helder, uw licht is gekomen.
De glorie van God zal over u lichten.

Hij is een mantel van licht om u heen.

Hij zal u noemen: niet-langer-verlaten.

En s nachts zal de maan uw licht niet meer zijn
want God de Heer zal een licht voor u zijn.



Refrein: zang door publiek
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en Chris-tus zal o-ver u lich-ten!

Samen zingen lied: ‘De Heer is waarlijk opgestaan’
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Al- le-lu-ia, al-le-lu-ia, al-le-lu-ia.

2. Gij die de Vorst van vrede zijt, alleluia.
De schepping is om U verblijd, alleluia.
De morgen van de eerste dag, alleluia.
Zijt Gij verrezen uit uw graf, alleluia.
Alleluia, alleluia, alleluia.

3. De Heer herwon zijn heerschappij, alleluia.
Hij maakt' ons in zijn liefde vrij, alleluia.

Hij roept ons naar zijn paradijs, alleluia.

Zijn Woord en Brood zijn onze spijs, alleluia.
Alleluia, alleluia, alleluia.

Binnenbrengen van het licht

Hans Boogers kondigt aan dat het teken van het licht door kinderen wordt
aangedragen. Tijdens het brengen van de fakkels, die op het podium worden
geplaatst, zingen we samen:



Samen zingen lied: ‘Heer Uw licht en Uw liefde schijnen’
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Je-zus, licht van de we-reld, ver-nieuw ons.
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2 Heer, 'k wil komen in uw nabijheid. Uit de schaduwen
in uw heerlijkheid. Door het bloed mag ik U toebehoren.
Leer mij, toets mij, uw stem wil ik horen. Schijn in mij, schijn door mij.

3 Staan wij oog in oog met U Heer. Daalt uw stralende licht
op ons neer. Zichtbaar, tastbaar wordt U in ons leven.
U volmaakt wie volkomen zich geven. Schijn in mij, schijn door mij.

We luisteren naar het lied: Why do you cry?’
Van Kirk Franklin

Why do you cry? He has risen.
Why are you weeping? He's not dead.
Why do you cry? he has risen.
Why are you weeping? He's not dead.

He paid it all on that lonely highway.

And his anointing | can feel.

He shed his blood, for my transgressions.
And by his stripes we are healed.

Why do you cry? He has risen.
Why are you weeping? He's not dead.

So as you go through lifes journey.
Don't you worry lift up your head.
Don't you cry. Stop your weeping
He has risen. He's not dead.

Bijbellezing: Johannes 20: 1-10 door Dirk Neven

Op de eerste dag van de week kwam Maria Magdalena, vroeg in de morgen — het
was nog donker — bij het graf en zag dat de steen van het graf was weggerold. Zij
liep snel naar Simon Petrus en naar de andere door Jezus beminde leerling en zei
tot hen: “Ze hebben de Heer uit het graf genomen en wij weten niet waar ze Hem
hebben neergelegd.” Daarop gingen Petrus en de andere leerling op weg naar het
graf. Ze liepen samen viug voort, maar die andere leerling snelde Petrus vooruit en
kwam het eerst bij het graf aan. Voorover bukkend zag hij de zwachtels liggen, maar
hij ging niet naar binnen. Simon Petrus die hem volgde, kwam ook bij het graf en
trad wel binnen. Hij zag dat de zwachtels er lagen, maar dat de zweetdoek die zijn
hoofd had bedekt, niet bij de zwachtels lag, maar ergens afzonderlijk opgerold op
een andere plaats. Toen pas ging ook de andere leerling die het eerst bij het graf
was aangekomen naar binnen; hij zag en geloofde, want zij hadden nog niet
begrepen hetgeen er geschreven stond, dat Hij namelijk uit de doden moest
opstaan. Daarop keerden de leerlingen naar huis terug.



Samen zingen lied: ‘Christus, onze Heer, verrees’
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2. Prijs nu Christus in ons lied, halleluja
Die in heerlijkheid gebiedt, halleluja
Die aanvaardde kruis en graf, halleluja
Dat Hij zondaars 't leven gaf, halleluja!

3. Maar Zijn lijden en Zijn strijd, halleluja,
heeft verzoening ons bereid, halleluja
Nu is Hij der hemelen Heer, halleluja
Engelen jubelen Hem ter eer, halleluja!



Woorden ter overweging door Martin Brederoo

Samen zingen lied: De steppe zal bloeien
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2.De ballingen keren zij keren met blinkende schoven.
Die gingen in rouw tot aan de einden der aarde

één voor één, en voorgoed die keren in stoeten.

Als beken vol water als beken vol toesnellend water
schietend omlaag van de bergen. Met lachen en juichen
die zaaiden in tranen die keren met lachen en juichen.

3.De dode zal leven. De dode zal horen: nu leven.

Ten einde gegaan en onder stenen bedolven

dode, dode, sta op, het licht van de morgen.

Een hand zal ons wenken, een stem zal ons roepen: Ik open
hemel en aarde en afgrond. En wij zullen horen

en wij zullen opstaan en lachen en juichen en leven

Gebeden door Dirk Neven.
Samen zingen wij na elk gebed een acclamatie van

‘hallelujah, hallelujah’
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Samen zingen lied: n Christ Alone’
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2 In Christ alone, who took on flesh. Fullness of God in helpless babe!
This gift of love and righteousness. Scorned by the ones He came to
save: ‘Till on that cross as Jesus died, the wrath of God was satisfied.
For every sin on Him was laid; here in the death of Christ | live.

3 There in the ground, His body lay. Light of the world, by darkness
slain; Then bursting forth in glorious day. Up from the grave, He rose
again! And as He stands in victory, sin's curse has lost its grip on me,
for | am His and He is mine. Bought with the precious blood of Christ

4.No guilt in life, no fear in death. This is the power of Christ in me.
From life's first cry to final breath. Jesus commands my destiny

No pow'r of hell, no scheme of man, can ever pluck me from His hand
"Til He returns or calls me home. Here in the power of Christ I'll stand

Paasgroet door Hans Boogers



Samen Zingen lied

: ‘Because He Lives’
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Paaszegen door Hans Boogers

Samen zingen lied: ‘U zij de glorie’

| e § |
! ! |

1 A
1 N M
1] = |
M—F—dﬂ P—
JJ

[/

|

~

zij de glo-rie, op - ge-sta-ne Heer!

n | pa— I —

w 1 ¥ f 1 | e = | i 1
e plrep goje ey oo =
J o e Ll ! - %
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U zij devic-to-rie, nu en im-mer-meer.

Zie Hem verschijnen, Jezus onze Heer,

Hij brengt al de zijnen in zijn armen weer.
Weest dan volk des Heren blijde en welgezind
en zegt telkenkere: ‘Christus overwint’.

U zij de glorie, opgestane Heer,

U zij de victorie, nu en immermeer.

3. Zou ik nog vrezen, nu

Hij eeuwig leeft,

die mij heeft genezen, die mij vrede geeft?
In zijn goddelijk wezen is mijn glorie groot:
niets heb ik te vrezen in leven en in dood.

U zij de glorie, opgestane Heer,

U zij de victorie, nu en immermeer.

Luiden van de Domklokken
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U bent van harte uitgenodigd voor het gezamenlijk ontbijt in de Domkerk.

Mocht u liever naar huis gaan: we wensen u een gezegend Pasen.

Om bij te dragen in de kosten van de Paasjubel wordt uw
financiéle bijdrage op prijs gesteld.
U kunt uw gift overmaken via deze QR-code.
Hartelijk dank en tot volgend jaar!
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